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∆ΙΑΤΑΞΗ ΤΟΥ ΠΡΟΕ∆ΡΟΥ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥ της Επιτροπής, της 12ης Σεπτεµβρίου 2000, περί απορρίψεως της
από 6 Μαρτίου 2000 καταγγελίας της προσφεύγουσας, το
Πρωτοδικείο (δεύτερο τµήµα), συγκείµενο από τους R. M. Mouraτης 15ης Ιουνίου 2001
Ramos, Πρόεδρο, J. Pirrung και Α. W. H. Meij, δικαστές,
γραµµατέας: H. Jung, εξέδωσε στις 25 Οκτωβρίου 2001 διάταξη

στην υπόθεση Τ-339/00 R, Bactria Industriehygiene- µε το ακόλουθο διατακτικό:
Service GmbH κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

[«∆ιαδικασία ασφαλιστικών µέτρων — Κανονισµός (ΕΚ) 1) Απορρίπτει την προσφυγή ως απαράδεκτη.
1896/2000 — Οδηγία 98/8/ΕΚ — Επείγον — ∆εν υφίστα-

ται»]
2) Καταδικάζει την προσφεύγουσα στα δικαστικά έξοδα.

(2002/C 44/27)
3) Παρέλκει η απόφανση επί της αιτήσεως παρεµβάσεως εκ

µέρους της Ευρωπαϊκής Ενώσεως Ραδιοτηλεοπτικών(Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική) Εκποµπών.

Στην υπόθεση T-339/00 R, Bactria Industriehygiene-Service
(1) ΕΕ C 79 της 10.3.2001.GmbH, µε έδρα το Kirchheimbοlanden (Γερµανία), εκπροσωπού-

µενη από τους K. Van Maldegem και C. Mereu, δικηγόρους, κατά
Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι:
R. Wainwright και L. Ström), µε αντικείµενο αίτηση αναστολής
εκτελέσεως του κανονισµού (ΕΚ) 1896/2000 της Επιτροπής, της
7ης Σεπτεµβρίου 2000, για την πρώτη φάση του προγράµµατος
που περιλαµβάνεται στο άρθρο 16, παράγραφος 2, της οδηγίας
98/8/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για
τα βιοκτόνα (ΕΕ L 228, σ. 6), που επαναλαµβάνεται στο άρθρο 6,

∆ΙΑΤΑΞΗ ΤΟΥ ΠΡΟΕ∆ΡΟΥ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥπαράγραφοι 2 και 3, και στο άρθρο 7, παράγραφος 1, του
κανονισµού, ο Πρόεδρος του Πρωτοδικείου εξέδωσε στις
15 Ιουνίου 2001 διάταξη µε το ακόλουθο διατακτικό:

της 2ας Αυγούστου 2001

1) Απορρίπτει την αίτηση ασφαλιστικών µέτρων.
στην υπόθεση T-111/01 R, Saxοnia Edelmetalle GmbH

κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων2) Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα.

(∆ιαδικασία ασφαλιστικών µέτρων — Αναστολή εκτε-
λέσεως — Κρατικές ενισχύσεις — 'Εννοµο συµφέρον προς

άσκηση προσφυγής — Επείγον)

∆ΙΑΤΑΞΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥ (2002/C 44/29)

της 25ης Οκτωβρίου 2001
(Γλώσσα διαδικασίας: η γερµανική)

στην υπόθεση Τ-354/00, Métropole télévision SA (M6)
κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (1)

Στην υπόθεση T-111/01 R, Saxοnia Edelmetalle GmbH, µε έδρα
(«Ανταγωνισµός — Απόρριψη καταγγελίας — 'Ενσταση το Ηalsbrücke (Γερµανία), εκπροσωπούµενη από τον P. νοn
απαραδέκτου — Βεβαιωτική απόφαση µιας αποφάσεως Wοedtke, δικηγόρο, κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

που προσβλήθηκε εµπροθέσµως — Απαράδεκτο») (εκπρόσωποι: V. Kreuschitz και V. Di Bucci), µε αντικείµενο
αίτηση αναστολής εκτελέσεως της αποφάσεως Ε(2001) 1028 της
Επιτροπής, της 28ης Μαρτίου 2001, σχετικά µε την κρατική(2002/C 44/28)
ενίσχυση την οποία χορήγησε η Γερµανία στην ΕFBE Verwaltungs
GmbH & Cο. Management KG (νυν Lintra Beteiligungshοlding(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)
GmbH, εταιρία χαρτοφυλακίου στην οποία υπάγονται οι εταιρίες
Zeitzer Maschinen, Anlagen Geräte GmbH, LandTechnik
Schlüter GmbH, ILKA MAFA Kältetechnik GmbH, SKL
Mοtοren- und Systembautechnik GmbH, SKL Spezialappa-Στην υπόθεση Τ-354/00, η Métropole télévision SA (M6), µε

έδρα το Παρίσι, εκπροσωπούµενη από τον D. Théophile, avocat, ratebau GmbH, Magdeburger Eisengiesserei GmbH, Saxοnia
Edelmetalle GmbH και Gοthaer Fahrzeugwerk GmbH), οµε τόπο επιδόσεων στο Λουξεµβούργο, κατά Επιτροπής των

Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: K. Wiedner και Πρόεδρος του Πρωτοδικείου εξέδωσε στις 2 Αυγούστου 2001
διάταξη µε το ακόλουθο διατακτικό:B. Mongin), µε αντικείµενο αίτηση περί ακυρώσεως της αποφάσεως


